40704461
Getrag 3.p.A.

Clant Modugno

Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (BA)
Italy

—Darker|LH

Parker Hannifin Manufacturing Germany GmbH & Co. KG
Pradifa Technhology Division

Arnold—-Jager-Strafie 1

D-74321 Bietigheim—-Bissingen

Telefon +49 (0) 7142 351-0

Telefax +49 (0) 7142 351-293

40704461
Getrag S.p.A.
Olant Modugno

e Rt B0 LoT6sE
S0512608|
L. 2608

NIFAANEATY

Konfom'litatserklarung nach EN 10204 :2004 2.1 (Werksheschelnigung) und EN
ISCGHIEC17050-1 :2010

Hiermit bescheinigen wir, dass die mit diesem Lieferschein ausgelieferten Erzeugnisse den
Vereinbarungen bei der Bestellung entsprechen.

Declaration of Conformity ace. EN 10204 :2004 2.1 (Certificate of

compliance) and EN ISQO/IEC17050-1 :2010

Hereby we confirm, that the delivered products on this delivery note are in compliance with
the bilateral agreement of the order.

Dieses Dokument wurde elektronisch erstellt und ist ohne Unterschrift giiltig.
This document has been created electronically and is valid without signature

1hr Auftral —Nr, - » «

Yo purebEsm s date Vo ureibes et N Lieferschein / Delivery Note

26.07.18 2517053400 #059 Lleferscheln Nr. / Packing Slip Ne. Seite/page
41607417 1 von/of 2

Verkdufer

Salesman

Stefania Vitale 07142/351-467

Liforbedi Auftr.~Nr, f Order No. Kd.~Nr./Cust.~No. Datum/Date

Delivery condiien ~~ FCA — Bietigh./Pleid./Osterode 41118128 §3 | 40600101 29.10.18

SCHWEITZER GMBH

Bitte bel Rilckfragen unbedingt angebenf Please state in all correspondence

Pos. Bastell-Nr. / Bezeichnung / Abmessung Tarifcode/ Ursprungsland/ Kunden—Artikel-Nr. Bestell-/Rasimenge Wefermangs ME
Item Qrder Gode / Description f Size “Taniff Codef Country of Origin/ Customer Part No. Ordar-/Arrear Qty. Quantity shipped Unit
13 YAM261Z25408 40169991 C=Z 1800 1800 EA
233,3 =® 26,8 % 10,5 2517053400
Serial-/Lot-Numbers: Oty per SN#/Batch
56472901 556152 1018 900 EA
56472902 556152 1018 900 EA
| Consignment . . . . 41607417 |
| Gross Weight (KGM) . 640,000 |
| Net Weight (K6M) . 600,000 |
| Nbr of Packages . . 8 |
: | KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantisa dichiarata:
Quantita affettiva: p
Tipo Imballaggio: G X -\-ﬂ X ABO
Quantita imballi: \ i
Canformita alle schede d imbail‘:&%
Parker Hannifin Manufacturing Gennany GmbH & Co. KG Patket Hannifin Manufacturing Persnlich hafionde Gesellschattorin:
Engineerad Matarfals Group Eurepe Gormany GmbH & Co. KG Parker Hannifin GmbH
Pradifa Tachnelegy Divisfon
$Sltz: Bielafald Sltz: Blalafeld
Amiold-Jager-Siraie 1 Slulfenstr. 55 Amtagericht: Blelefeld, HRA 15699 Amtsgericht: Blclefeld, HRB 35483
D-74321 Blelgheim-Bissingen  D—74385 Pleldalshelm
Telefon +48 7142 351-0 Telefon +49 7344 206-0 USt-1d Nr.: DE 277325745 Geschaflsfihrung:
Telefax +49 7142 351-253 Talefax +48 7144206 3858 Steuer=Nr.: 349/574712105 E;.;;n t.ﬂ_l;;aa;ﬁ-.lﬁrgen Hapss, Ellan Raaheds Secher,

Aufsichtsratsversizender: Dr=~Ing. Gerd Scheffel
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40704461
Getrag S.p.A.
Olant Modugno
Via die Ciclamini 4
70026 Modugno {BA)
Italy

—Parker [EH

Parker Hannifin Manufacturing Germany GmbH & Co. KG
Pradifa Technology Division
Arnold-Jager-Stralte 1

D-74321 Bietigheim—Bissingen
Telefon +48 (0) 7142 351-0
Telefax +49 (0) 7142 351-293

407044861
Getrag S.p.A.
Olant Modugno
Via die Ciclamini 4
70026 Modugne (BA)
Italy

NRRRTR

Konformititserklarung nach EN 10204 :2004 2.1 (Werksbescheinigung) und EN
ISO/IEC17050-1 :2010

Hiermit bescheinigen wir, dass die mit diesem Lieferschein ausgelieferten Erzeugnisse den
Vereinbarungen bei der Bestellung entsprechen.

Declaration of Conformity acc. EN 10204 :2004 2.1 (Certificate of

compliance) and EN ISO/IEC17050-1 :2010

Hereby we confirm, that the delivered praducts on this delivery note are in compliance with
the bilateral agreement of the order.

Dieses Dokument wurde elektronisch erstellt und ist ohne Unterschrift giiltig.
This document has been created electronically and is valid without signature

hr Auftra gs-Nr. M . .

o Prehesa ord, dated Vot pitches aider Mo, Lieferschein / Delivery Note

26.07.18 2517053400 #059 Lieferschein Nr. / Packing Slip No. Serte/page
41607417 2 von/of 2

Verkéufer

Salesman

Stefania Vitalie 07142/351-467

S— Aufte.=Nr. / Order No. Kd.~Nr./Cust.-No. Datum/Date

Delvery condiien ~~ ZCA — Bletigh./Pleid./Ostercde 41118128 S3 | 40600101 29.10.18

SCHWEITZER GMBH

Bitte bei Riickfragen unbedingt angeben! Pleaso state in all correspondence

Pas. Beslell-Nr. / Bezeichnung / Abmessung
ftem Order Cade / Description  Slze

| 60 TBA-520887
40 x 60 = 21 cm

6 TBA-520921
60 x 80 x 100 cm

1 TBA-520821
60 x 80 x 82 cm

1 TBA-520921

8 TBA-520022
60 x 80 x 2 cm

Tatifeode! Ursprungslandf Kunden—Astikel-Nr. Bestell-/Restmenge Lisfermenge ME
Tariff Code/ Country of Origin/ Customer Part No. Order—/Arear Qty, Quantity shipped Unit

Pick-Lists . . . . . . . . 41607417

|
|

I
|
|
|
| 60 x 80 x 80 cm
I

I
+_
I

4+

Bitte beachten Sie, dass wir uns bis zur Bezahlung der Ware den verléngerten Eigentumsvorbehalt zusichern!
Please take into account that we assure ourselves of the prolonged reservation of tifle until the full payment of the item!

Parker Hannlfin Manufacturing Germany GmbH & Co, KG Parker Hannlfin Manufacturing Porsonlich hafienda Goesellschaftarin:
Englneerad Materials Growp Europe Germany GibH & Co. KG Parker Hannifin GmbH
Pradifa Technolegy Divisisn
Sitz: Blalafald £1tz: Bielafeld
Amold=Jager=Strafia { Stuifenstr. 55 Amtsgericht: Blalefald, HRA 15699 Amtegaricht: Blalofsld, HRB 35489
D-74321 Bletigheim—Blssingen D—-74385 Plaldelshalm
Telefon +49 7142 351-0 Tolelon +49 7144 206-0 USt-ld.Nr.: DE 277325745 Geschiftsfiihrung!
Telefax +49 7142 351-203 Telefax +4% 7144 206-3836 Slauer-Nr.s 340157472105 I%ra.-ln‘?. H:ﬁs-—JDrgen Haas, Ellen Raahade Secher,
eg Vera

Aufsichtsratsvarsitzender: Dr.-Ing. Gerd Scheffel



CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-009438 vom 30.10.2018

Ludwigsburg, 30.10.2018
Seite 1 von 1

(i

1 Absendar / Expeditsur

Parker Hannifin Manufactoring
Germany GmbH & Co. KG
Arnold Jager Str. 1

74321 Bietigheim-Bissingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Beforderung unterliegt lrolz einer ge- Ce fransport est soumis, nonobstant foute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause conlraire, & la Convention relative au

CMR

Ubereinkommens Ober den Beforderungsverirag contrat de  fransport Intemational  des

im intern, StraRengierverkehr (CMR}). marchandises par route {MR).

2 Empfanger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DE| CICLAMINI, 4
70026 MODUGNGC
ITALIEN

§ Frachtiither { Transporteur Benutzte Gén.-NT.:
SCHWEITZER GmbH & Co. CEB-OISGrdist
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gules ! Kieu pravu pour Ia livraison de Ja marchandise

otilies  MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeil I Temps
Datum/ Date  05,41.2018

4 Ortund Tag der Ubernahma / Lieu ot date de la prise en charga de la marchandise

Ort/Liou Bietigheim-Bissingen
Land/Pays Peutschland Zelt/ Temps
Datum/Date  30.10.2018

7 Nachiolgender FrachtfGhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

8 Vorbehalle und Bemerkungen des Frachifdhrer /
Réserves ot chservalions des lransporieurs

5 Beigefligte Dekumente / Documents annexes

g Pos, 10 ZeicherVNr, 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezaichnung das Gules 14 Gewichl, kg 4 5 Umfang
Ne. Margues st numeras Nombre das celis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 41807417 + 41606730 16 COLLI Getriebteile 1.240
Summe: .
S 16,00 CoLLI 1.240,00
1 g Anweisungen des Absenders {7 Angaban zur Ermitifung der Tarifkilometer mit Grenzibergingen
vah bis km
bW L ..; lNE-I-NAGELSR"
18 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondare Vera]nbarunggl!l‘? EJ pﬂFéfES7OU25 Mﬂdug no (B A)
unfrel - Rechnung an Empfianger >
19 i Amtiichas Kennzeichen Nutzlastint E. ! 5 NO V Z 018
= ¥
AnhEnger M e .
Fahrer Yrmat Lt ev co nseﬂla di
Benuizier Grenzlbergang b &ﬁﬂs—% “1 2 9
22 27 Reécaption e% ﬁha&ﬂsflequaﬁw
20 Parker Hannifin Manufactoring '23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-74321 Bietigheim-Bissingen D-71634 Ludwigsburg [-70026 MODUGNO

Untersehrift und Stempel des Absenders
Signature st tmbre lexpéditeur

Unterschrift und Stempal des Frachtithrers
Signalure at timbre du transporteur

Unterschrift und Stemge! des Empfangers
Signature el timbre de deslinataire

SCHWEITZER GmbH & Co, Intem. Spedition KG Geschaftsi{ihrer; l\xel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Straie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto; 0501540600
BLZ: 604 800 0B

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



